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udvidelse af associeringssystemet med visse 
afrikanske lande til andre lande og terri- 
torier i Afrika og i Vestindien. 

3) Forholdet mellem fællesskabet og USA. 
146. Fællesskabets gunstige udvikling og 

US As vedtagelse af et nyt handelspolitisk 
program 홢 홢Tråde Expansion Act" 홢 
har øget betydningen af forholdet mellem 
disse to store samfund. 

Den kendsgerning, at USAs regering 
føler, at Europa i form af Fællesskabet 
er en ligeværdig partner såvel i de gensidige 
forbindelser som i varetagelsen af de øvrige 
opgaver af videre omfang, der skal løses i 
fællesskab, betyder en milepæl i den ud- 
vikling, Fællesskabet har gennemløbet i sin 
fireårige levetid. 

Egentlige forhandlinger vil formentlig 
først kunne påbegyndes henimod slutningen 
af 1963 eller endog først i begyndelsen af 
1964. Kommissionen har til hensigt at 
benytte den mellemliggende tid til: 

a) at fuldende de undersøgelser, som den 
allerede i nogle måneder har været i gang 
med vedrørende de handelsmæssige mulig- 
heder og de mere almindelige økonomiske 
følger af 홢Trade Expansion Act" og ved- 
rørende enkelthederne i den amerikanske 
regerings konkrete forslag under loven. 

b) at forelægge Rådet forslag om Fælles- 
skabets holdning i disse forhandlinger. 

c) Endelig vil Kommissionen uden at 
afvente den officielle åbning af de multi- 
laterale forhandlinger sammen med USA 
undersøge enhver mulighed for at udvide 
og effektivisere forhandlingerne i materiel 
og proceduremæssig henseende. 

148. Der skal navnlig drages omsorg for, 
at forhandlingerne virkelig får den gene- 
relle karakter, som Fællesskabet hidtil har 
foretrukket i stedet for vare-for-vare for- 
handlinger, og at undtagelser fra de lineære 
nedsættelser (negative lister) holdes inden 
for rimelige grænser. 

Der skal endvidere drages omsorg for, at 
forhandlingerne ikke blot befatter sig med 
egentlige toldsatser, men også med andre 
handelsskranker end tolden (beskyttelses- 
klausuler, forskellige administrative be- 
stemmelser, restriktiv praksis af toldteknisk 
art etc.). 

Der skal foretages en undersøgelse af de 
følger, som nedbrydningen af toldbeskyt- 

telsen medfører for samhandelen, og af, i 
hvilket omfang denne nedbrydning skal 
medføre harmonisering af konkurrencebe- 
stemmelserne. 

Endelig skal Fællesskabets forhandlings- 
metoder undersøges på ny, og Kommissionen 
skal i fremtiden sikres større bevægelses- 
frihed, når den overdrages forhandlinger. 

Kommissionens almindelige beretning om 
toldforhandlingerne i 1961-62 skal offentlig- 
gøres. Dette vil åbne mulighed for en analyse 
af resultaterne af de netop afsluttede for- 
handlinger og for med bistand fra Rådet 
at undersøge, hvilke forholdsregler der 
kan træffes, for at de kommende forhand- 
linger kan få et effektivt forløb uden æn- 
dring af de i Traktaten fastsatte beføjelser. 

149. En sådan anstrengelse er så meget 
mere påkrævet, som der i forhandlingen 
står endnu mere på spil. Det drejer sig ikke 
blot om handelsforbindelserne mellem USA 
og Fællesskabet, men også om den største 
anstrengelse, der i lang tid vil blive ydet 
for en toldmæssig frigørelse af verdens- 
handelen. Et  godt udfald af disse forhand- 
linger ville i væsentlig grad bidrage til at 
løse problemerne i forbindelse med fælles- 
markedets forhold til de udenforstående 
lande, både inden for og uden for Europa, 
som ikke er en del af fællesmarkedets told- 
præferenceområde; dette ville i øvrigt være 
en god hjælp for udviklingslandenes handel. 
Kommissionen vil gøre alt, hvad der står 
i dens magt, for at sætte Fællesskabet i 
stand til med størst mulig kraft og politisk 
vidsyn at bidrage til et godt resultat af denne 
store opgave. 

4) Hjælp til udviklingslandene. 
150. Fællesskabet har fra første færd 

været sig det ansvar bevidst, der påhviler 
de industrialiserede lande til at hjælpe 
udviklingslandene, og Kommissionen har, 
lige siden fremkomsten af dens første 
memorandum i marts 1959, understreget 
det ansvar, som Fællesskabet sammen med 
Storbritannien og USA har i denne for- 
bindelse. 

I et særligt kapitel om hjælp til udvik- 
lingslandene (kapitel X) har Kommissionen 
redegjort for sin politik på dette område 
og for de generelle foranstaltninger til gen- 
nemførelsen heraf. 

Her skal kun nævnes de særlige skridt, 


